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PIELIKUMS 

priekšlikumam 

EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES LĒMUMS, 

ar ko attiecībā uz Apvienotajā Karalistē veiktu lauka apskašu līdzvērtību un 

lauksaimniecības augu sugu šķirņu uzturēšanas prakses pārbaužu līdzvērtību groza 

Padomes Lēmumu 2003/17/EK un 2005/834/EK 
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PIELIKUMS  

 

1. Lēmuma 2003/17/EK I pielikuma tabulu groza šādi: 

1) starp ierakstiem par “CL” un “IL” iekļauj šādu ierakstu: 

“GB** Department for Environment, Food 

& Rural Affairs 

Sand Hutton, York YO41 1LZ 

66/401/EEK 

66/402/EEK 

2002/54/EK 

2002/57/EK 

_____________________ 

(**) Saskaņā ar Līgumu par Lielbritānijas un Ziemeļīrijas Apvienotās Karalistes izstāšanos no Eiropas 

Savienības un Eiropas Atomenerģijas kopienas un jo īpaši Protokola par Īriju/Ziemeļīriju 5. panta 

4. punktu, to lasot saistībā ar minētā protokola 2. pielikumu, šajā pielikumā atsauces uz Apvienoto 

Karalisti neietver Ziemeļīriju.”; 

2) zemsvītras piezīmē (*) starp ierakstiem “CL – Čīle” un “IL – Izraēla” iekļauj 

šādus vārdus: 

“GB – Apvienotā Karaliste”. 

2. Lēmuma 2005/834/EK pielikuma tabulu groza šādi: 

1) starp ierakstiem par “CS” un “IL” iekļauj šādu ierakstu: 

“GB** Department for Environment, Food 

& Rural Affairs 

Sand Hutton, York YO41 1LZ 

66/401/EEK 

66/402/EEK 

2002/54/EK 

2002/55/EK 

2002/57/EK 

_____________________ 

(**) Saskaņā ar Līgumu par Lielbritānijas un Ziemeļīrijas Apvienotās Karalistes izstāšanos no Eiropas 

Savienības un Eiropas Atomenerģijas kopienas un jo īpaši Protokola par Īriju/Ziemeļīriju 5. panta 

4. punktu, to lasot saistībā ar minētā protokola 2. pielikumu, šajā pielikumā atsauces uz Apvienoto 

Karalisti neietver Ziemeļīriju.”; 

2) zemsvītras piezīmē (*) starp ierakstiem “CS – Serbija un Melnkalne” un “IL – 

Izraēla” iekļauj šādus vārdus: 

 “GB – Apvienotā Karaliste”. 
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